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% Installations-und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewéhrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen Genul3 aller Produktvorteile kommen.
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Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemal3en Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate diurfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlief3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Geréte auf ausreichende Luftzirkulation. Liftungsoffnungen dair-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefihrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 zu arbeiten
scheint, merkwurdig riecht, Rauch aus dem Geréat kommt oder Flissigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

* Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Geréat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten






®

Installations- und Betriebsanleitung

Inhaltsverzeichnis

Funktionsbeschreibung 2
Systemiubersicht 2
Installation 3

Bedienung der Software 5
Anwendungseinstellungen 5
Benutzerverwaltung 5
Kameraeinstellungen 7
Systeminformation 9
Aufnahme 11
Zeitplan 13
Schnappschuss 15
Karteneinstellungen 16
Abspielen 17
Remoteservice 19
Zeitplan 19
Aufnahme 19
Backup System 20
Anhang 22

Einrichtung DynDNS 22




®

Installations- und Betriebsanleitung

Funktionsbeschreibung

SecuGuardLite ist eine Leitstellensoftware, die es ermdglicht, verschiedene, raumlich
voneinander getrennte Bildsender (11902/11950) zu verwalten.

o MultiSite-Funktionalitat zur gleichzeitigen Verbindung mit verschiedenen Objekten.

o Bedienung, Alarmverifikation fur viele Bildsender.

o Integriertes Lageplantool zur Anzeige wichtiger Grundfunktionen.

« Empfangsseitige Ereignisprotokollierung.

e Automatischer Verbindungsaufbau durch senderseitige Alarme.

« Automatische Abspeicherung aller empfangenen Videobilder im zentralen
Empfangsarchiv.

o Kamerafernsteuerung (PTZ).

o Passwortverwaltung mit individuell einstellbaren Bedienerrechten.
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Installation

Fuhren Sie Setup.exe aus und folgen
Sie weiteren Anweisungen.

Die Daten werden entpackt.

Dricken Sie den Button ,Next, um mit der
Installation fortzufahren

Geben Sie hier den Benutzernamen und den
Firmennamen ein

Wahlen Sie einen Zielordner flir das Programm
klicken Sie auf ,Next, um
Vorgegebenen Ordner zu nutzen (empfohlen).
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Bestatigen Sie mit ,Next® den angegebenen
Namen fir den Programmordner oder geben Sie B

einen neuen N

Das Programm wird installiert

Betatigen Sie den Button “Finish”, um die
Installation abzuschlieRRen. e |

User

Password
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74 Start
Geben Sie einen Benutzernamen
ein, Uber den Sie eine Verbindung
zur CMS Software herstellen
wollen.

Geben Sie hier ein Passwort flr
das Login ein.
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Bedienung der Software

Anwendungseinstellungen

Benutzerverwaltung
K /Geriit Einstell _,1 Sy infi i ‘ Aufnak Zeitplan Benulzewerwnllungl
Administrator Benutzerinformation
Passwart [ Benutzer ]
Passwort bestatigen: Passwort

Passwort bestatigen
Benutzerliste

Benutzer | Pass... ‘ Beschreibung ‘ Kamera(s) Beschreibung: |

Benutzerrechte
Betrachten

Multi-Kamera

a I K karts i
Ansichtsoperation CIIEE D EE R

Systemoperation [Start/Stop)

[~ Zeiplan I~ Abspielen
[ Aufnahme O

Kameraliste

[ Kameral W Kamea2 [ Kamera3 | Kamerad

W F12 Oneration

Reset EBearbeiten
_ - I e I

Administrator

Passwort Geben Sie in diese Zeile das Administratorpasswort ein.

Passwort bestatigen Bestatigen Sie das Passwort, indem Sie es in diese Zeile noch
einmal eintragen.
Im Auslieferungszustand ist kein Passwort fir den Administrator
vergeben.

Der Benutzername lautet ,,admin“ und ist nicht veranderbar.
Nur als Administrator haben Sie die Berechtigung Benutzer anzulegen und die
Rechtevergabe zu uiiberwachen.

Benutzerinformation
Benutzer Geben Sie in diese Zeile den Namen des Benutzers ein.
Passwort Geben Sie in diese Zeile das Passwort des Benutzers ein.

Passwort bestatigen Bestatigen Sie das Passwort, indem Sie es in diese Zeile noch
einmal eintragen.
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Benutzerrechte

Benutzerliste

Bearbeiten

Reset

Loschen

Installations- und Betriebsanleitung

Hier erfolgt die Vergabe der Benutzerrechte fur den unter

Benutzerinformation angelegten Benutzer.

Betrachten Hier erfolgt die Vergabe der Rechte fur das
Betrachten der Kameras im System. Hier
wird flr jeden Benutzer die Multi-Kamera-
Ansicht und die Mdglichkeit der
Kartenfunktion aktiviert bzw. deaktiviert.

Systemoperation Hier vergeben Sie fir jeden Benutzer
individuell die Rechte der Bedienung.

Kameraliste Hier erfolgt die Vergabe der Rechte fur die
Bedienung der einzelnen Kameras im
System.

Alle registrierten Benutzer werden hier aufgelistet.

Sollen Anderungen an den Rechten vorhandener Benutzer
vorgenommen werden, klicken Sie den entsprechenden Benutzer
an. Auf der rechten Seite erscheinen die Daten des Benutzers und
konnen editiert werden. Betatigen Sie nach abschluss der
Anderungen den Button ,Bearbeiten* und der Benutzer erscheint
mit geanderten Daten in der Benutzerliste.

Soll ein vorhandener Benutzer geléscht werden, klicken Sie den
entsprechenden Benutzer an und betatigen Sie den Button
,Loschen®. Der Benutzer wird aus der Liste entfernt.

Klicken Sie hier, um einen neuen Benutzer anzulegen bzw. um
Daten ausgewahlter Benutzer zu andern.

Klicken Sie hier, um alle Eintragungen zu entfernen, damit Sie
dann einen neuen Benutzer anlegen kénnen.

Klicken Sie hier, um ausgewahlte Benutzer aus der Benutzerliste
zu entfernen.
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Kameraeinstellungen

Kamera/Gerat Einstellung ]Systeminformmion } Aufnnhme] Zeitplan I Benutzewemnltung]

Kameraliste

Index | lameraname ‘ IFP Adresse ‘ HTTP ... ‘ Protokoll | fodell |V\deuei... | Wideog... | Wideogua... | Audio ... | FTZ | FTZ ™
HEramer... 192.168.0.... 80 1.TCP AME121  Default 2:5tan..  MA
EKkamer.. Brachenfelder 192.168.0 a0 1.TCP AMBT21 Default 2:5tan 7
HExamer... 192.168.0.... 80 1.TCP AMET11 Default 2:5tan...  MA
M kamer 182 168.0 a0 1 TGP AMBET11 Default 2:5tan RPN w
< >
Alle )_(a_meras Alle Kaf.”em Kamera hinzufiigen| Kamera entfernen
aklivieren deaktivieren
Einstellung
Geratesuche Mame: '7 Modell: AR 21 j
IP Adresse | HTTP .. | Modell | MAC Adresse e | .- . | I
192.168.0.211 80 AMET21  00.30.4F.5B.9. ’7
1892 1680 220 80 AMET21 00.0E AE A1 IP:d:e:S‘T.‘\QZJEE.U.ZZU HTTF Port: |80 Risp Port: |554
ratokol
192.168.0.222 80 AMETT1 00.0E.AE.AT.... ~ HTTP & TcP ~ LDP
192.168.0.240 80 AMET11 00.0E.AE A1 T
ubertragungstyp
192.168.0.241 80 AM3811 00.0E.AE.AT.... & MPEG4 ~ Motion JPEG
Videogrole
" Halh 50 & Standart 100 " Doppelt 2003
W Audio aklivieren
[~ PTZ aktivieren [ FKamera aktivieren
< >
Suche ‘ Bild betrachten Detail. Gerit erkennen hZur Liste
inzufiigen

_ - I — I

Betatigen Sie bei der ersten Benutzung zunachst den Button ,Kameras hinzufligen®, um
den unteren Teil des MenuUs zu 6ffnen.

Kameraliste In der Kameraliste erscheinen alle Netzwerkserver, die im
Netzwerk vorhanden und dieser Liste hinzugeflgt sind.
Alle Kameras aktivieren Sind alle Kameras aktiviert, wird zu allen

Teilnehmern in der Liste gleichzeitig eine
Verbindung aufgebaut und alle Bilder kdnnen als
Einzelbild oder in der Multibilddarstellung betrachtet
werden.

Alle Kameras deaktivieren Betatigen Sie diesen Button, ist die Verbindung zu
allen Kameras deaktiviert.

Kameras hinzufligen Um Kameras der Liste hinzuzufigen, markieren Sie
diese in der Liste ,Geratesuche” und betatigen Sie
den Button ,Kameras hinzufligen®.

Kameras entfernen Um Kameras aus der Liste zu entfernen, markieren
Sie diese in der Kameraliste und betatigen Sie den
Button ,Kameras entfernen®.




®

Installations- und Betriebsanleitung

Einstellung

Geratesuche

Suche

Bild betrachten

Detail

Im diesem Menu erfolgt die Konfiguration der
Kameras/Netzwerkserver, die in die Kameraliste
eingebunden werden sollen.

Betatigen Sie den Button ,,Suche®, um das Netzwerk nach

Netzwerkservern mit entsprechender Kennung abzusuchen.

Klicken Sie auf einen der angezeigten Netzwerkserver und
dann auf den Button ,Bild betrachten®. Es erscheint das
Bild des angewahlten Netzwerkservers. Der Button wird zu
»Ansicht verstecken®. Betatigen Sie den Button, um zur
ursprunglichen Ansicht zuriick zu gelangen.

Wenn Sie ein Gerat markiert haben, kdnnen Sie eine
entsprechende Konfiguration auf der rechten Seite des
Menus vornehmen.

Absuchen des Netzwerkes nach Netzwerkservern mit
entsprechender Kennung (Mac Adresse)

Klicken Sie auf diesen Button um in dem Feld
,Geratesuche” das Bild des markierten Videoservers zu
sehen.

Hier erfolgt direkt die Einwahl in den angewahlten
Netzwerkserver.

Zur Liste hinzufugen Durch Betatigung dieses Buttons wird die markierte und

konfigurierte Kamera der Kameraliste hinzugefugt.
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Systeminformation
Kamera/Gerat Einstellung : Systeminfo Zeitplan | Benutzerverwaltung
Hostname Start-up Bedingungen Kameratitel

Seculiuard

D atenspeicherplatzeinstellung

I Mit Windaws starten
[ Starte Programmm miriniert
I Auto Aufnahme E-Mail bei Alarm

" Nein ¢ Kameiall (+ KameraID + MName

SMTP Server |

Lokation: Total verf Obar.0,0ME Sender |
Ffad | werfObarer Totaler Spei EmprEger: |
cc: |

Betreff [

Arizahl der Bilder in der 2nlage: |1 =10

E-Mail Interval fO Bewegungsalarm : 30 ¥ | Sekunds(n)
SHTP Authentifik ation

[ Aktiviere Recycle
Lokation auswillen:

Benutzer: |

Speicherort Schnappschusse

Passwort |
J Auto Logineinstellung
Hinzufiigen
Benutzer |

Passwort : |

Hostname

Start Up Bedingungen

Kameratitel

‘C'\F‘rngramme\ﬁecueuard LitevxSnapshot Auswahlen

Ok Abbrechen

Geben Sie hier dem PC, von dem aus sie die SecuGuard

Software starten, einen Namen.

Wabhlen Sie hier, wie die SecuGuard Software beim

Einschalten des PC gestartet werden soll.

Wahlen Sie hier, ob eine Einblendung erfolgen soll.

Nein Es soll keine Einblendung im Videobild
erfolgen.

Kamera ID Es soll nur die Einblendung der
Kameraadresse im Videobild erfolgen.

ID+Name Es soll sowohl die Adresse als auch der
Name (siehe Menu ,Kamer/Gerat
Einstellungen®) erfolgen.
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E-Mail bei Alarm

SMTP-Authentifikation

Auto Login Einstellungen

Datenspeicherplatzeinst.

Es besteht die Mdoglichkeit, bei Alarmauslosung E-Mails mit

Bildanhang an ausgewahlte Empfanger zu versenden.

SMTP Server Geben Sie hier die Adresse des SMTP
Servers an (Sie bekommen die Adresse von
Ihrem Provider).

Sender Geben Sie hier Ihre eigene E-Mail Adresse
ein.

Empfanger  Geben Sie hier die Empfanger
E-Mail Adresse ein.

CC Hier konnen Sie Adressen weiterer E-Mail
Empfanger eintragen.
Betreff Geben Sie hier ein, was in der Betreffzeile

der E-Mail erscheinen soll.

Anz. d. Bilder Geben Sie hier die Anzahl der Bilder im
Dateianhang an ( zwischen 1 und 10 Bildern
sind maoglich).

E-Mail Interval Wahlen Sie hier das Zeitintervall daflr, wie
haufig eine E-Mail verschickt werden soll.
Dies Intervall gilt nur fir durch Bewegung
ausgeloste Alarme.

Ein Versand von E-Mails erfolgt Hinweis
nur dann, wenn die Felder Benutzer
und Passwort ausgefiillt sind, mit

denen Sie sich bei lhrem Provider ausweisen.

Geben Sie hier Benutzer und Passwort ein, damit
ein Login direkt nach Programmstart ohne
Passwortabfrage erfolgt.

Wabhlen Sie hier einen Speicherort (Ordner), in dem
Videosequenzen (siehe Menu ,,Aufnahme®)
gespeichert werden.

Speicherort Schnappschisse Wabhlen Sie hier einen Speicherort (Ordner), in dem

Einzelbilder (Schnappschisse) gespeichert werden.

Betatigen Sie den Button “OK®, um alle Eintragungen zu Gbernehmen.

10
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Kamera/Gerat Einstell d] Systeminformation Aufi \Zeilplan} Benutzervemaltungl
Kamera auswiglen Kameraname:
Index | Kameraname ‘ Aufnahmerm... | Empfin... | Bewegur... ‘ 5 - 1
Camer... Mur Betracht... & “res
Camer... Brachenfelder Rund um die... & res
Camer. Bewegungse ] “res
Camer... Fund um die... & “res
Camer... Rund um die... & Tes
NO .001 NO TITLE
Aufnahmekontrolle ]
Aufrahmermodus: MurBetrachten, nicht aufnehmen
9 mlandblly Empfindlichke 5 . . F
L gt cseoineelonning e
Akzeptiers flr alle Kameras A el e |

_ - I — I

Kamera auswahlen

Kameraname

Aufnahmekontrolle

Klicken Sie auf eine der Kameras aus der Liste, dessen
Aufzeichnungseinstellungen Sie editieren wollen.
Das Bild der gewahlten Kamera erscheint in dem Feld
unter ,Kameraname®.
Nachdem Sie eine Kamera aus der Liste gewahlt haben
erscheint in der Zeile ,Kameraname® die Bezeichnung der
Kamera und in dem Feld darunter das entsprechende
Videobild.
Hier stellen Sie ein, in welchem Aufnahmemodus Bilder der
Kamera aufgezeichnet werden sollen oder nicht. Drei
verschiedene Modi stehen zur Auswahl:

- Nur betrachten, nicht aufnehmen

- Rund um die Uhr aufzeichnen

- Aufzeichnen bei Bewegungserkennung

Akzeptiere fur alle Kameras \Wenn Sie diesen Button betatigen, gilt der gewahlte

Aufnahmemodus fur alle Kameras in der Liste.

11
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Bewegungserkennungseinst. Wenn im Menu ,Aufnahmekontrolle“ der Modus
,Bewegungserkennung“ gewahlt wurde, kdnnen Sie
hier die Ausloseempfindlichkeit einstellen.

Dabei gilt, je hdher der Wert, desto héher die
Ausléseempfindlichkeit.

Akzeptiere fur alle Kameras Wenn Sie diesen Button betatigen, gilt die gewahlte
Ausloseempfindlichkeit fur alle Kameras in der Liste,
die sich im Modus ,Aufzeichnen bei
Bewegungserkennung“ befinden.

Betatigen Sie den Button “OK®, um alle Eintragungen zu Gbernehmen.

12
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Zeitplan

Kamera/Gerat Einstell JI Systeminformation | Aufnal Zeitplan lBenutzewerwallungl

‘wiochentlicher Zeitplan
Uhr (Stunde).

So
Mo
Di
it}
Co
Fr
Sa

Ereignis

r

0001 020304050607 080310111213 141516 17 10 19 20 21 22 23

Kameras/Gerate
W Rec Bewegungserks Fi1lrorars

Dedizierter Zeitplan

statlngpannon @l R

Endei&/31 >3558 T -

Zeitabschnitt:

04.2300:00 - 05.37 2359

Job hinzufiigen Resst

¢ DD © DEL

Job bearbeiten Job entfemen

K ormrentar ‘Aufz ausserhalh der Arbeitszeiten

Inciex | i #&hentlicher Zeitplan

Dedizisrter Zeitplan ‘ Ereignis | Kameras Kammentar |

1 So 00:00-Mo 07:63, Mo 18:30-

Rec (Beweg... 1 Aufz. ausse

_ - I b I

Hier stellen Sie ein, zu welchen Zeiten unter welchen Bedingungen eine Aufzeichnung

erfolgen soll.
Wochentlicher Zeitplan

Ereignis

Kamera/Gerate

Um einen wochentlichen Zeitplan mit wechselnden
Uberwachungszeiten zu konfigurieren, aktivieren Sie den
Button ,ADD*“ und markieren Sie die entsprechenden
Zeiten mit der Maus im Wochenplan.

Um Zeiten zu I6schen, aktivieren Sie den Button ,DEL* und
Markieren Sie die gewunschten Zeiten mit der Maus im
Zeitplan.

Im Feld Ereignis wahlen Sie, ob in diesem Zeitplaneintrag
eine Aufzeichnung stattfinden soll. Es stehen die
Aufzeichnungsarten ,Bewegungserkennung“ und ,Rund
um die Uhr“ zur Auswahl.

Wahlen Sie aus, welche der in der Liste verfiugbaren
Kameras im Zeitplan bertcksichtigt werden sollen.

13
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Kommentar

Dedizierter Zeitplan

Job hinzufiigen

Job bearbeiten

Reset

Job entfernen

Hier kdnnen Sie zu jedem Eintrag einen Kommentar
schreiben, welcher in der Liste unter ,Kommentar® zu
finden ist.

Im dedizierten Zeitplan konnen Sie bestimmten
Zeitabschnitten einen speziellen Zeitplan zuordnen.

Zum Beispiel konnen zu Zeiten von Betriebsferien oder an
Feiertagen andere Bedingungen herrschen, die im
dedizierten Zeitplan berlcksichtigt werden kénnen.
Wahlen Sie dazu aus dem Kalender in der Zeile ,Start” den
Startzeitpunkt flr den Zeitplan und in der Zeile ,Ende” den
Endzeitpunkt.

Wabhlen Sie jetzt die Einstellungen, die fur diesen Zeitplan
gelten sollen und bestatigen Sie den Eintrag durch
betatigen des Buttons ,Job hinzufiigen®.

Der Zeitplaneintrag erscheint jetzt in der Liste.

Betatigen Sie den Button ,Job hinzufugen®, um einen
konfigurierten Eintrag der Liste hinzuzufltgen.

Um einen Eintrag in nachhinein zu bearbeiten, markieren
Sie den Eintrag durch einen Mausklick und betatigen Sie

den Button ,Job bearbeiten®.

Um alle Eintragungen innerhalb eines Eintrags zu l6schen,
betatigen Sie den Button ,Reset".

Um einen Eintrag aus der Liste zu I6schen, markieren Sie
den Eintrag und betatigen Sie den Button ,Job entfernen®.

14
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Schnappschuss

Klicken Sie auf den Button ,Schnappschuss®.

Schnappschuss - IMG20080424083627

Das angezeigte Vollbild wird in einem neuen Fenster s i v
als Standbild angezeigt. L e s e
In der Mehrfachdarstellung klicken Sie bitte zunachst
in das Teilbild, dessen Inhalt Sie als Schnappschuss
speichern wollen.

Klicken Sie danach auf den Button ,Schnappschuss®.  ENelssBRN(s i sk =

Wenn das Bild nicht abgespeichert werden soll,
betatigen Sie den Button ,Exit*, Sie gelangen dann
zuruck in das Livebild.

Wenn Sie das angezeigte Standbild speichern
mdchten, betatigen Sie den Button ,Speichern®.
Wahlen Sie einen Ordner, in dem das Bild

gespeichert werden soll, vergeben Sie eventuell D
einen neuen Namen und betatigen Sie den Button “5
~Speichern®. =
Sie finden das Bild in dem gewahlten Ordner tw‘-fvjw
als .bmp-Datei abgespeichert. e
‘i Dateiname: = Speichen |
Numm..m Datedyrs = Abnechen

15
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2008.09.11
07:53:26

Kamerakarte Hier erfolgt die Visualisierung der

Hintergrund

Kamera
hinzufiigen

Kamerastandorte.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste in das Bild
hinein, um dann einen MenUpunkt zu wahlen.

Wabhlen Sie das Bild/Foto, welches im
Hintergrund erscheinen soll.

Die GrofRe wird automatisch an das Format
angepasst. Es kdnnen nur Bilder im .bmp -
Format eingebunden werden.

Fugen Sie jetzt die im System verfugbaren
Kameras in das Bild ein und wahlen Sie fur jede
Kameral/jeden Server die Art der
Ereignismeldung, wenn vorhanden.

In der Zeile ,Kamera“ kdnnen Sie jeden Standort
benennen

16

Giffren i)
Suchanin [0 Secubuand -] « @ 5 -

(Lo

Dateiname: [ Difnen |
[ CE ] -] Abbeechen

™ Schoebosschiitn dlinen




®

Installations- und Betriebsanleitung

Abspielen

2008.09.11
07:53:26
6,28 GB

Betatigen Sie den Button ,Abspielen®.

In einem neuen Fenster o6ffnet sich die
Oberflache zur Wiedergabe aufgezeichneter
Ereignisse.

Erweiterte Suche

Betatigen Sie den Button zur ,Erweiterten
Suche®, um in dem sich o6ffnenden Fenster
Aufzeichnungen eines bestimmten Zeitraums
zu suchen. Geben Sie dazu uber die Drop
Down Liste sowohl den Start- als auch den
Endzeitpunkt des Suchzeitraumes an und
betatigen Sie den Button ,Suchen®.

Es werden in der Liste die Aufzeichnungen aller
Kameras in dem Zeitraum aufgefuhrt.

Markieren Sie einen Eintrag durch einen
Mausklick und betatigen Sie den Button
.Wiedergabe“. Das Wiedergabe-Fenster wird
geodffnet.

17
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Ereignisliste

Betatigen Sie den Button zur Suche in der
.Ereignisliste”, um in dem sich o6ffnenden
Fenster Aufzeichnungen eines bestimmten
Ereignisses zu suchen. Geben Sie dazu uber
die Drop Down Liste sowohl den Start- als auch
den Endzeitpunkt des Suchzeitraumes an.
Wahlen Sie die Art des Ereignisses und die
Kamera. Betatigen Sie den Button ,Suchen®.

Es werden in der Liste die entsprechenden
Aufzeichnungen in dem Zeitraum aufgeflhrt.
Markieren Sie einen Eintrag durch einen
Mausklick und betatigen Sie den Button
.Wiedergabe“. Das Wiedergabe-Fenster wird
geodffnet.

Wiedergabe

Im gedffneten Wiedergabefenster erscheint das
erste Bild der gewahlten Sequenz.

Wenn Sie mit dem Mauszeiger Uber die Tasten
fahren wird die Tastenfunktion angezeigt.

Videobearbeitung

Um ein bestimmtes Bild aus der Videosequenz
zu bearbeiten und abzuspeichern, betatigen Sie
den Button ,Videobearbeitung“. Sie sehen das
entsprechende Bild in einem neuen Fenster
und koénnen dieses Bild durch verandern
verschiedener Parameter wie Helligkeit,
Kontrast, Graustufen, Scharfe und
Abschwachen (Weichzeichner)  Qualitativ
verbessern, um es dann auszudrucken oder
Abzuspeichern.
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Zeitplan

Hier aktivieren bzw. deaktivieren Sie in den
Anwendungseinstellungen im Menu
LZeitplan® eingetragene Aufzeichnungsplane.

Aufnahme

Wenn im Menu ,Aufnahme® in den
Anwendungseinstellungen ein Speicherpfad fur
Aufnahmen festgelegt ist, besteht die Moglichkeit, durch
betatigen des Buttons ,RECY, eine Sofortaufnahme zu
starten. Entweder als Daueraufnahme oder
Bewegungsgesteuert, je nachdem, wie der MenUpunkt
konfiguriert ist.

Beachten Sie, dass ein eventuell aktiver Zeitplan

durch das Starten einer Aufnahme deaktiviert wird und
nach Beendigung manuell neu gestartet werden muss.

19
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Backup System

Mit dem Programm ,Backup System® ist es mdglich,

aus vorhandenen Aufzeichnungen einen bestimmten
Zeitraum herauszufitern und auf CD/DVD oder
Festplatte abzuspeichern.

Das Programm befindet sich in demselben Verzeichnis

wie die SecuGuard-Software.

Wahlen Sie in dem geodffneten Programm den Reiten
»Event“ und klicken Sie auf ,Backup®.

Backup Dialog

Backup Device Wabhlen Sie hier den Zielort fur die

Daten, die gespeichert werden
sollen.
Sollen die Daten auf Festplatte

gespeichert werden, legen Sie
vorher einen Ordner an, in den
die Daten abgelegt werden sollen.
Wahlen Sie ,Disk", ,Open“ und
klicken Sie auf den Zielordner.
Bestatigen Sie mit ,,OK®.

Backup Time Period \Wahlen Sie hier Start- und Endzeit,

innerhalb welcher nach

Aufzeichnungen gesucht werden

soll.

Es werden Aufzeichnungen der

Kameras gesucht, die in diesem

Backup Camera No.

Menu abgehakt sind.
Wabhlen Sie hier die Art des
Ereignisses, dessen Aufzeichnung

Backup Event

Sie suchen und speichern moéchten.

Bestatigen Sie die Eingaben mit ,OK".
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Aufrufen der Aufzeichnung

Offnen Sie den Ordner, in dem sich die
gespeicherten Dateien befinden.

1..#%%&

Durch einen Doppelklick auf eine Datei 6ffnet sich
bei einer bestehenden Verknlpfung der Media-
Player und die Wiedergabe der gespeicherten
Bilder erfolgt.
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Anhang

Anleitung zur Konfiguration eines Router DIR-100 von D-Link

zum Zugriff auf den Netzwerkserver Art. Nr. 11902.

Konfigurieren Sie lhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet besteht.
Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit dem D-Link
Support auf.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org

Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.

Klicken Sie auf ,Create Account‘ um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

Dyn DNS
Lost Password? - Create Account

About Services Account Support MEwWws

GUESS WHO? DNS Services

DN3 For static and dynamic IP addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services

Ensure reliable mail delivery

Network Monitoring
Monitor vour online services, 247365

Learn more... 8SL Certificates
High quality digital certificates

Dynarnic Network Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
wWhat is DNS? Custom DMNS Update Clients Search DynDMNS
Home Solutions Dynamic DNS 247 Premier Support DwnDMS Careers
Business Solutions MailHop Outhbound Developer's Connection Contact Us

Copyright @ 1993-2007 Cynamic Nebwork Serwices, Inc, - Privacy Policy - Acceptable Use Policy - Tradermark Matices
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My Account Create Your DynDNS Account

Create Account
Plzase complete the form to create your free DynDMS Account,
Login

I — User Information

Username:

E-mail Address: Instructions o activate your account will be sent to the e-mail address provided,

Search DynDNS Confirm E-mail Address:

Password: “four password needs to be more than & characters and cannaot be the same as your usemame,

. [ro not choose a password that is a corrnen waord, or can athenwize be easily guessed,
Search

Confirm Password:

About You (optional)

Providing this information will help us to better understand our custorners, and talor future offerings more accurately to your needs.
Tharks for your help!

= _ Ile do not sell your account information to anyane, including your
How did you hear about w e

us:

Details:

Terms of Service

Plzase read the accepatable use policy (AUP) and accept it prior to creating your account, Also acknowledge that you may only have
one (1) free account, and that creation of multiple free accounts will result in the deletion of all of your accounts.,

Geben Sie auf der nachsten Seite |hre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc.
an und betatigen Sie anschliellend den Button ,Create Account".

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

YOLE ACCOUNT, kmavskies, has been created, Directions for activating your accound

k.matskiss@rowides.de, 10 COMplate registration, please follow the directions you

You shiould receive the confirmation e-rmail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns com to be delivered, If vou have not received this e-mail within .
instructions in the password reset e-rmail will also confirm your nesy account,

Thanks for using CrynDMS!
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Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

the account creation process:

https:/fwww. dyndns .. com account/ confirm/ 27 JHTxwpeRiWgDF eE7dEwg _

our basic service offerings are free, but they are supported by
our paid services. See htop: /S www.dyndns.comdservices/ for a
full listing of all of our avallable services.

Nachdem Sie den Link gedriickt haben erscheint die Bestatigung Uber die erfolgreiche
Erstellung des DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmed. You can now [ogin and

Ee informed of new services, changes to services, and important syste
list by chiecking the appropriate box and clicking the "Save Settings" b

Einrichten des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschlieRend mit den von Ihnen erstellten Zugangsdaten ein.

My Account LOgiI‘I
Create Account
- Account Login
Login ’7 Username: Password:
Lost Password? '

Yiou must have cookizs enabled to access your account, (Why Cookiss? )
Search DynDNS

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".
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Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.

DynDNS P onion
Yn Iy Serwices - My Cart - Sebl

Services

DMS Services

[Diomain Registration

SSL Certificates

Mail Services

MNetwiork Monitoring

web Redirection

Account Upgrades

Pricing

My Cart

About Services ACcount Support MNetws

Services

DynDMS provides a variety of services that help enhance your home or business Internet experience. We offer superior dornain r
services (OMS), high guality dormain managernent, world-class e-mail services, web redirection, and network monitoring. Al of ow
include free technical support by e-mail or phone where you speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen.

DNS Services

» Custom DRSS - Our dynamic and static DMNS management tool for your own domain
= Secondary DMS - Add reliability to your own namesarvers

= Recursive DMS - Ensure DRNS resolution for your DNS queries

& Dynamic DMS - & free DNS service for those with dynamic IP addresses_
& Static DNS - & free DMS service for those with static IP addresses

—9_ = TLD DMS - DRSS for operators of ccTLDs and gTLDs

O iterns

Search DynDNS

Domain Registration

= Domain Registration - Register new domains
= Domain Transfer - Escape poor quality bulk sellers

* Secret Reqistration - Keep your private domain contact information out of wWHOIS

S5L Certificates

N Logged In User: kmatzkies
Yn My Services - My Cart - Settings - Log Cut

Services

DMNS Services

Custom DNS
Secondary DMS
Recursive DNS

Dryniamic DS
Features
Available Domains
FAQs
How-To

Static DMS

TLD DNS

Diornain Registration
SSL Certificates
Mail Services
MNetwark Monitaring
Web Redirection
Account Upgrades

Pricing

About Services Account Suppart enws

Dynamic DNS5M

The free Dynarnic DMNS service allows you to alas a dynamic IP address to a static hostnarme in any of the Actions

maty domains we offer, alowing your computer to be more easily accessed from warious locations on
the Internet. We provide this service, for up to five (3) hostnames, free to the Intemet commmunity. Create Hosts
The Dynamic DMNS service is ideal for a home website, file server, or just to keep a pointer back to yvour Manage Hosts

horme PC 5o you can access those important docurments while you're at work, Using one of the available

third-party update clients you can keep your hostname abways pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it, Mo
more fumbling to find that piece of paper where you wrote down your IP address, or e-mailing all your friends every time it changes. Just
tell thern to visit yournarme.dyndns.org instead!

More Info:

® Features - a basic overview of the features offered by this service
* Avyailable Domains - a listing of domains available in this service

® FAQS - frequently asked questions

*» How-To - steps to get up and running with this service

® Update Clients - update clients that work with this service

Klicken Sie jetzt auf den Button ,,Create Host".
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New Dynamic DNS™ Host

Hostname: dvtheic . | dyndns.org w
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:
Mail Exchanger {pptional): L Backup Mx?

Add Host ] [ Feset Form

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fir Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie |Ihre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host‘, um den Eintrag
zu erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii lhres Routers, indem Sie die IP Adresse in die
Adresszeile |hres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu enthehmen Sie
bitte dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem MenU des Routers sind, klicken Sie auf ,Tools“ in der oberen

Menduleiste.
Wabhlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Mendleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

DIR-100 m ADVANCED | TOOLS | STATUS

DYNAMIC DNS

Dynamic DNS (Domain Mame Service) is a method of keeping a domain name linked to a
STEM changing (dynamic) IP address. With most Cable and DSL connections, you are assigned a
dynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.

FIRMWARE
DYNAMIC DNS With the DIR-100, you can set up your DDNS service and the DIR-100 will automatically update
your DDMS server every time it receives a new WAN IP address.

SYSTEM CHECK

SCHEDULES [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

DDNS SETTINGS

Enable DDMS:

Server Address: | DynDns.org %

LOG SETTINGS

Host Name: |dvrbeivc.dyndns.org
sername: |Ihr Benutzername

Password: oooooooooo|

[ DDMS Account Testing ]

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*

Wabhlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben,
in der Zeile HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen Namen
geben Sie spater in der Adresszeile |hres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu
Ihrem Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.
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Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von lhnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings“ um die Daten zu speichern.

Der Router bietet die Mdglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu auf
den Button ,DDNS Account Testing“.

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich Ihr Router und der DynDNS Server schon
synchronisiert. Bei einer Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Port im IP Gerat

Offnen Sie das Meni Ihres IP Geréates.

{= hitp:/i192.168.0.242J - Windows Internet Explorer

6\;} - \g, http:/f192.168.0.242) Vl || % |Goog\e | Palid
Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7
Google (G v tosgehtst o 5 B v | € Lessasichen~ [Sh491 blockisrt | 5 Rechtschrsbprifung v [sb Sendensnv 1 () Einstelungen~

ﬁ_&l@http:ﬁlﬂ&&&.uzqz/ ] BB @ - [Erote - @evas -

. . Network DDNS PPPoE Streaming UPNP IP Filter IP Notification
Live View

Network EEI == - =222
RTP Port 50000 M 50999 (1024 ~ 65535)

Camera
System
Video
Audio
User
E-Mail
FTP

Object Detection
Event Schedule
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Virtual Server einrichten
Portweiterleitung einrichten

Um Daten zu lhrem Digitalrekorder durchzuleiten muissen zwei Ports freigeschaltet
werden. Gehen Sie daflr wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,,Advanced” und anschlieend das Menu ,Port Forwarding* auf.

Sie mussen die Ports 80 zu lhrem Server weiterleiten.

/] | o I oo

PORT FORWARDING PORT FORWARDING RULES
APPLICATION RULES

The Port Forwarding option is used to open a single port or a range of ports through your

ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your network.
NEES ]
bl [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
FIREWALL SETTINGS
ADVANCED METWORK 10 - PORT FORWARDING RULES
QOS ENGINE Port  Traffic Type
Mame Start
wehserver1 Application Name | % =
TcP v
IP Address End
192, 168.0. 100 Computer Name (5§ 80
Mame Start
webserver2 Application Name I8 3434
P Add gd | = hd
ress n
192, 168.0, 100 Computer Name S8 3434

Geben Sie unter ,Name* einen beliebigen Namen ein.

Tragen Sie in der Zeile ,IP Address” die IP Adresse ein, die Sie lhrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Start“ und unter ,End“ den Port 80 ein.

Unter ,Traffic Type“ wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermenu verlassen.

Zugriff auf Ihr IP Gerat per Browser

Offnen Sie lhren Internet Explorer and geben Sie in der Adresszeile
den DynDns Namen sowie den Port an.
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Zugriff auf Ihr IP Gerat mit der Client Software

Lesen Sie hierzu auch das Handbuch der Software.
Offnen Sie die IP Einstellungen und geben Sie die Zugriffsdaten Ihres IP Gerates ein

Systeminf: mation] Aufi I Zeitplanl Benutzewerwaltung]

Kamera/Gerat Einstellung
lprz [Pz i

Kameraliste
Index_ | kameraname | IP Agresse | HTTP . | Protokall [ Moden [ videoei.. [ videog... | videogua . | Audio
Elkamer.. 192.168.0.... 80 TTGP  AMET21  Default
20 AMET21  Default 2:5tan
ElKamer.. 192.168.0.... 80 1TCP AMG111  Default  2.5tan. A
>

2:5tan PAA,

<
K.amera hinzufiigen | Kamera entfernen ‘

Alle Kameras Alle Kameras
aktivieren deaklivieren

Einstellung
Mame: Erachenfelder hadell: AMFA1 21 J
Paszwort |
RTSP Port

EBenutzer: |admin

I Adresse]gindvr. dyndns. b HTTP Port. [0
Pratokall

" HTTP (+ TCP " UDP
iibertragungstyp
+ MPEG4 " Motion JPEG
Videoardhe
" Halb 50 (% Standart 100%  Doppelt 2003%

v Audio aklivieren

[~ PTZ aktivieren [~ Kamera aktivieren

sl ‘ Gerdt ertkennen | Liste aktualisiaren|

_ - I e I

Nachdem Sie die Zugangsdaten eingegeben haben erscheint das Bild

| Bild betrachten

lhres IP Gerates in der Software.
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